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CARTA VIL

Si es increible que los Israelitas, cerca del monte Sinay , hayan
q 3 3 hay
podido contribuir 4 las expensas de la construccion del Taber-
naculo, y de las otras obras descritas en el Exodo.

¢Gomo es creible, que el arte de grabar los caractéres
y todas las demas ,aun las de primera necesidad , hayan
faltado & nuestros padres desde su arribo al monte Sinay,
si, como se refiere en el Exodo, el Taberndculo y las
otras cbras destinadas al culto se hicieron entonces ?
Esta dificultad se presenta tan naturalmente al enten-
dimienlo, que vuestros escritores no han podido dejar
de objetarsela, y-procurar resolverla. Vamos 4 ver pri-
mero de que miodo Se la proponen, y despues exami-
naremos su respucsta; y si es tan increible , como pre-
tenden, que los Israclitas hayan estado en disposicion
de subministrar lo necesario para los gastos de todas estas
ohras.

9 I. Que el modo con que esos eriticos se proponen la objecion
induceerror. Su equivoeacion en Orden 4 las columnas del Taber-
naculo.

Decis, que si sesobjeta d estos escritores > que las
columnas del Taberndeulo eran de bronce v los ca-
piteles de plata maciza, responden , efc.

Decidles que se serenen, pues ninguno les objetard
que las columnas del Tuberndeulo eran de bronce.
¢Por qué? Por una razon muy sencilla; porque no lo
eran. No, las columnas del Taberniculo no eran da
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bronce. Si vuestros criticos lo creen, se engafian : eran
de madera de setim (1). Leed el texto 6 la version que
os agrade, y quedareis convencido : lo mismo sucede con
los capiteles, los cuales no eran, como dicen vuestros
criticos, de plata maciza; sino de madera de setim,
chapeada de oro.

Es verdad que habia ; no en el Tabernaculo, sino en
el dfrio, que no es lo mismo, sesenta columnas (2) des-
tinadas 4 sostener las cortinas que cerraban el recinto.
Si hablabais de estas , debisteis explicaros con mas cla-
ridad; 4 mas de qué, aun estas sesenta columnas tam-~
poco eran de bronce.

Confieso que vuestra Vulgata parece dar & entender
que lo eran : mas si lo dice, dice mal (3); y esle serd
uno de los defectos de que no est4 exenta dicha version,
como (‘.Dllﬁesan yuestros ll!islllﬂs C}OC]‘.UI‘CS.

En efecto, & mas de que es absolutamente improbable,
que Moisés haya querido cargar en sus marchas 4 los
Israelitas con el peso de tantas columnas de bronce, se

(1) Madera de setim. Esta madera de setim 6 sittim , era
probablemente una especie de acacia, que se cria’ comunmente én
Egiptoy en los desiertos de la Arabia. Es de un hermoso negro,
y se parece mucho al ¢éhano. V. a Thevenot. dut.

Estos drboles , segun S. Gerénimo, se parecen al esping blanco
en el color y en las hojas : eran tan gruesos , que de ellos se hacian
prensas. Edit.

(2) Sesenta colum .as. Habia cincuenta ¥ seis en el contorno
del atrio, y euatro en la entrada. Aut.

(3) Dice mal. Sehabra-notado, por lo que hemos dicho ( y mas
de una vez tendremos que hacer la misma advertencia), que unode
los ardides de M. de Voltaire, es atribuir al texto los defectos delas
versiones; y al texto y las versiones, los yerros de los expositores.
:Pero cuando se procede de buena fé se oeurre & estos miserables

[+
arbitrios? Edit.
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debe reflexionar que no hace ninguna mencion de ellas
en la enumeracion general de las obras de este metal ( )-
¢Las habria omitido si hubiesen sido de esta materia ?

Asies, que el texto hebreo no dice que lo fuesen : yues-
trosmas hébiles intérpretes estan sobre este punto de acuerdo
con los nuestros. Todos ellos juzgan , que estas columnas,
que decis de bronce , no eran sino de madera. Consultad
las versiones del docto Le Clercy del sabio padre Hou-
bigant, etc., y en ellas vereis que asi se traduce el texto.

En cuanto 4 los capiteles , que haceis de plata maciza,
no eran capiteles de orden dorico, jonico 6 corintio;
sino que Moisés probablemente construyd su Tabernd-
culo (2) y sus columnas segun el gusto Egipcio, 4 que
él y sus Hehreos estaban acostumbrados. Ahora bien, los
Egipcios no eran entonces, 4 lo menos en vuestro dic-
tamen, tan sabios arquitectos; pues no conocian las
bellezas y riqueza de la arquitectura , sino en tiempo
de los Ptolomeos (3), y hay alguna distancia de los
Piolomeos 4 Moisés. Afiadid que estos capiteles 1o esta-

.

(r) Obras de este metal. V. el Exodo , cap. xxxV1II, verso 24
etc., Aut,

(2) Su Taberndculp. Y. los Comentarios de Le Clerc sobre el
Exedo, Spencer , ete. dut.

(3) Sino en tiempo de los Ptolomeos. Antes de esta época, los
Egipeios, segun M. Voltaire, no eran, d pesar de aquellos pala-
cios y templos, de gue se habla con tanto entusiasmo, sino
despreciables albafiiles. Cuando alquno ha querido hacer admi-
rar & este grande hombre estos monumentos tan alabados , fo
ha escuchado con una risa burlona.

Sin embargo, la mayor partede los escritores antigaos y modernos
mas instruidos, y los viageros mas ilustrados, al considerar estos
monumentos , en lugar de explicarse con una risa burlena, se lian
quedado admirados ; y aun conocemos habiles arquitectos que ha-
blan con elogio de la arquitectura egipeia, que M. Voltaire despre-
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ban destinados 4 sostener vastos edificios, soberbios pér-
licos, cornisas, frontis, etc.; sino solo ganchos y cor-
inas : no era pues necesario que fuesen tan sélidos. Y asi
se podria ficilmente concebiv que dichos capiteles no
habrian costado gruesas sumas, aun suponiéndolos de
plata maciza.

Pero lo cierto es, que no o eran. En efecto, s lee en
el Exodo que se gastaron en los capiteles y otros adornos
de estas columnas , mil setecientos setenta y cinco siclos de
plata (1), esdecir, menos de dosmil escudos. (2) Bien cono-
ceis que esta suma no hubiera alcanzado parabacer de plata
maciza sesenta hermosos capiteles griegos con sus cimacios,
volutas 11 hojas de acanto. Pero s{ podria ser bastante para
cubrir Ia cabeza de estas columnas con liminas de plata,
y decorarlas con algunos circulos 6 filetes del mismo me-
tal; yesioes 4 lo que vuestros escritores debieron reducic
estos capiteles de plata maciza, que ellos se imagi-
nan, y los llenan de confusion. Asi se conformarian en
esto, no solamente con los mas sabios expositores y con
las mejores versiones, sino con el texto offiginal, que
advierfe expresamente, y mas de una vez, que los capi-

cia, | Tanto asi varian los gustos! ; Tan contrarios asi sonlos juicios!

Segun parece, sin hablar de Herodoto , Diodoro de Sieilia , Stra-

bon , Tacito, etc., entre los antignos ; Rolin y Bossuet entre los
modernos ; Belon , Thevenot, Carlos Lebruyn, ete., y muy recien-
temente el consul Maillet, €l doctor Pocock, el capitan Norden, ele.;
todos estos escritores , estos viageros, eslos artistas y otros muchos,
eranentusiastas - | solo M. Voltaire ha visto las cosas en el verdadero
punto de vista! Aut.

(1) Siclos de plata. Parcee que estos 1775 siclos fueron, sing
Ia tinica, por lo menos la principal suma empleada en estos adornos:
Y. el cap, xxxviu del Exodo. Edit.

(2) Menos de dos mil escudos. Es decir menos de 1200 Pesos
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teles de estas columnas se cubrieron de plata, y ennin-
guna parte dice que eran de plata maciza.

La objecion de estos criticos, del modo que sela pro-
ponen, induce & error, y da lugar 4 creer que antes de
escribir sobre esta materia, no se habian ocupado de ella
con mucha seriedad. Lo que se” debian objetar ; no son
las columnas, sino.el Tabernéculo y todo lo que depen-
dia de él, la arca y mesa de perfumes cubiertas de oro,
el candelero de siete brazos, el propiciatorio y los que-
rubines de oro purfsimo; se debian ebjetar las piedras
preciosas, las lanas tenidas de los mas bellos colores, ete.,
en una palabra todas las obras magnificas que describe
Moisés, v que nos dan una idea tan alta del progreso
de las artes en un siglo, en que la Grecia todavia era bér-
bara. He aqui, Caballero, de lo que debian haber hablado,
st_hubieran estado de buena fé ¢ mas instruidos, y lo
que praeba mucho mejor, que sus pretendidas coluimn-
nas de bronce y sus capiteles de plata maciza, que
nuestros padres, al pie del monte Sinay, no habian per-
dido todas las artes; ni todos sus artistas, y que estaban
muy distantes de verse reducidos 4 la mdigencia, en que
los suponeis.

§ 1I. Falsa respuesta de estos escitores : que las obras de que habla
Hloisés, se hicieron en el desierto, y no se difirieron para olro

o

tiempo.

Vuestros criticos, decis, responden que estas obras
pudieron ser ordenadas en el desieréo 5 pero que no
se gjecutaron sing en tiempos mas felices.

2 Qué quieren decir con esto? ; Pretenden que una parte
solamente de estas obras no_se ejecutdé en el desierto?
Sea en hora buena; pero por lo menos, la otra se habra
hecho en él. ; Mas no ven que esta sola confesion des-

-
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truiria todo lo que han dicho? jComo habrian podi_da
los Israelitas hacer ni aun parte de estas obras, si_hubie-
ran estado faltos de todo y hubiesen perdido todas
las aries? '

Dirén, que ninguna de estas obras s¢ hizo en el .de-
sierto, y que se difirieron todas para tiempos mas felices.
Pero 1° no solamente ¢l Pentateuco, sino todas las es-
crituras y toda la historia de los Jud‘fos suponen,, que
por lo menos mna parte de ellas se hizo en el_ desierto.
50 ; A qué fin habia de haber hecho la Escritura una
descripcion tan extensa de estas o]?l-as 5 hah]a_udo de una
épeca en que no tuvieron verificativo, y hahla_dc guar-
dar un profundo silencio, cuando habla del tiempo en
que se hicieron? 3° Si no se ejecutaron entonces gen
donde colocais esos tiempos felices de que fmbé’a-zs?
¢ Ser4 por ventura en el gobierno de Moisés, de los jue-
ces 6 de los reyes? Fstas son cuestiones, en que nadie
se veria mas embarazado que vos, pues creeis que los
Judios, infelices en el desierto, lo fueron todavia mas
en 1iem‘po de Jos jueces; que nuestros reyes mas grandes,
David, por ejemplo, con todas sus riquezas, y_Sanmon
con toda su gloria, queriendo erigir un soberbio templo
al Dios de sus padres, no pudieron edificar mas que un
Trox de Fillorrio; y quesel tiempo mas fcli‘z para
Ja nacion, fué cuando un Judio llegd a ser asentista ge-
neral de Ptolomeo Epiphanes. ;Serd necesario retardar
hasta esta época la construccion del Taberuéculfa, del
Avca , y de todas las obras magnificas que dependla.n de
é1? Ved & qué estrecho os habeis reducido vos mismo.

Pero no nos atengamos 4simples conjeturas. Abramos

el Exodo (1), y en €l no solo veremos, que Moisés recibio %

(1) Abramnosel Exodo. V. los capitulos xx71, XXVIL y XxVIIL
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una drden muy minuciosa para hacer todas estas obras,
sino que tambien se refiere con todos sus pormenores (1)
laejecucion de ella. En el citado libro, veremos4 estesabio
legislador exortando 4 nuestros padres, 4 que consagriran
al Serior , en esta ocasion , lo mas precioso que fenian; es-
cogiendo 4 los artistas mas habiles, dando los diseiios, pre-
sidiendo al -trabajo , y recibiendo los ricos dones, que se
le ofrecian 4 competencia , ¥ con ianto emperio, que se vio
precisado & prohibir llevéran mas. Veremos, que cuando
se concluy la obra, le mands Dios evigir el Tabernaculo
colocar en €l la arca , el candelero de oro, ete. ¥ que estas
Grdenes se ejecutaron en el primer mes del segundo aiio ,
despues de la salida de Egipto. Encontraremos en fin , que
toda la serie del Pentateuco y todas nuestras escrituras
anuncian, que desde entonces estaba hecha el arca, asi
como el Tabernéculo y todes los utensilios necesarios al
culto. ; Y despues de esto vienen vuestros criticos 4 decir-
nos friamente, que estas obrasno se ejecutaron, sino en
esos pretendidos tiempos de mayor felicidad que se ima-
ginan, sin poderlos designar! ; Qué merece mas crédito,
una relacion tan circunstanciada y fan positiva, ¢ unas
asercionesvagas, y de que no producis niuna sola prucba ?

§ IL. Si los Hebreos al llegar al monte Sinay, eran un pueblo
pobre que carecia de todo.

Mas, dicen vuestros criticos, los Hebreos en el de-
sterto eran un pueblo pobre , que carecia de todo. ¢ Ls
cretble gue hayan podido haceren él todas esas obras
magnificas?

No caigamos en el alucinamiento 4 que estos escritores

(1) Con todos sus pormenores, V. los eapitulos xxxv1, XXXVII,
XXXVHOI Y XXXIX,
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10s querrian inducir maiiosamente. Que nuestros padres,
depues de haber errado por el desierto treinta ¢ cuarenta
anos, no hubiesen estado en disposicion de contribuir 4 los
gastos de una obra de tanta magnificencia, es muy natu-

ral, segun el curso ordinario de las cosas; pero no es esto

de lo que aqui se trata. La cuestiones, si lo estaban cuando _

llegaron al Sinay, es decir , tres 6 cualro meses despues de
susalida de Egipto.

Ahorabien, este pueblo venia de habitar por el espacio
de doscientos afios, el canton mas fértil de este rico y flo-
reciente pais. Como que eran agricultores inteligentes,
artesanos laboriosos, y negociantes activos, habian dis-
fratado alli por mucho tiempo del fayor de los soberanos y
de la proteccion del gobierno. La misma opresion, que les
habia accarreado su prodigiosa maltiplicacion,, y sus pros-
peridades, no les habia impedido ejercitar en los ratos de
descanso, el comercio y Jasartes (1}, y vivir en una espe-
¢ie de abundancia, que echaban menos con mucha fre-
ctiencia (2). En fin habian dejado el Egipto: ¢ pero como?
Despues de haber tenido tiempo para vender lo que 1o po-
dian transportar, llevando con sigo susrebatios y sus bes-
tias de carga, y sacando libremente todo lo mas precioso
que poseian. A sus propios efectos habian anadido los de
sus opresores, de los que habian tomado prestado,; canti-
dad de vasos de oro, joyas, telas de valor ete. , que se lle-

1) Ejercitar el comercio y las artes. Las ejercian sin duda,
pues que Moisés encontré entre los Hebreos, carpinteros, fundidores,
pl ateros, grabadores en piedras finas, ete. Edit.
(2)Con mucha frecuencia. « Estibamos sentados, decian echando
menos a Egipto, cerca de ollas llenas de carne ; comiamos cuanto
pan queriamos..... Nos acordamos de los pescados que por nada
comiamos en Egipto ; los pepinos, los melones , ete., se nos vie-
nen ala memoria. » Exodo xv1,v. 3. Nameros x1, verso 5. Edit.
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varon. En una palabra , habian salido, segun la promesa
que hizo el Sefior 4 Abrahan, ¥ reiteré despues & Moisés,
con grandes bienes (1), ¢, como habla el Salmista, con
oro yplata (2). ; Era este un pueblo pobre? .

§ IV. Si es inereible que los Hebreos al llegar al monte Sinay, hayan
podido hacer los gastos de las diversas obras mencionadas en el

Exodo.

Guando la escriturarefiere el pormenor dé las diferentes
sumas empleadas en la construccion del Tahernéculo, yde
las obras quedependian de ¢l, no cuenta porsue Idos ni por
libras, sino por talentos y siclos. « Todo el oro, dice,
» fueron veinle y nueve talentos y setecientos tremta si-
» clos; v la plata cien talentos y mil setecientos selenta
» y cinco siclos; y el brouce, setenta talentos y dos mil
»  cuatroeientos siclos. »:

Para probar, que ¢l pucblo Hebreo nosestaba en dispo-
sicion de ministrar eslas sumas, era-necesario, antes de
1odo, saber con alguna certidumbre 4 qué podian poco mas
¢ menos ascender aquellas : porque ; qué dificultad ra-
cional se puede objetar contra el nimero de estos Zalentos
y siclos , sise ignora su valor? Pues, sobre este punto,
bien lo sabeis, 1o estan enteramente de acuerdo los criti-
cos mas hébiles. Las incertidumbresy variacionesde los sa-

(1) Con qrandes bienes. Y. el Genesis, cap. XXV, ¥erso 14;
Exodo cap. III, verso 21. £dit.

(2) Con oro y plata. V. Salmo 104. Et eduxit evs cum ar-
gento et auro, ete. Notad que en Javelacion de Moisés estan liga-
dos unos con otros los hechos; la promesa’que se hizo 4 Abrahan,
¥ serenovo a Moisés, la larga mansion de los Israelitas en un’pais
tan rico , la bendicion del ciclo sobre sus trabajos, las plagas que
castigaron 4 Egipto y que hicieron 4 este desear la marcha de los
- Hebreos, cte. , todo esta enlazado..Edit.
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* bios sobre estas valuaciones, hastarian yapararesponderes.

Pero aspiramos 4 mas : pretendemos demonstrar que
amdando 4 estos talentos y siclos el valor masgrande , no
es increible que los Hebreos hayan podido hacer estos gase
tos. Algunosriticos, asi Judios como Cristianos, juzgan
¥ por razones, en manera alguna despreciables, que aqui
se trata de pequerios talentos, talentos econtables (1),
y no talentos de peso, ¢ grandes : de consiguiente los apre-
cian en dos ¢ tres millones por todo. Otros, con uno de
vuestros mas habiles expositores, y con uno de yuestros
escritores mas versados en esta materia (2), los hacen su-
bir 4 cinco. Los sabios Cumberland ¥ Bernard, les dan
mucho mas yalor; pero por sus mismos clculos no pasa-
ran de siete. ; Hallais que esto sea todayia muy poco ?
Pues démosle ocho, y nueve tambien si quereis. Segura-
mente, apreciar el Tabernéeuloy todo lo que dependia de
¢l, en nueye millones, no es poner las cosas en menos de su
valor.

Puesbien, se dice comunmente, y vosmismo lo repetis &
cada paso, que nuestros padres salieron de Egipto en nit-
mero de mas de dos millones (3), sin contar los extrange-
ros-que los acompanaron en su retirada. De este niimero
quitemos todos los extrangeros, y mas de un millon y se-

(1) Pequeiios talentos , talentos contables. V. las Respuestas
eriticas del sabio M. Bullet. dut.

(2) En esta materia. M. Lepelletier de Ruan y Dom Cal-
met. Aut.

(3) Blas de dos millones. Parece que M. Yoltaire ¥ sus escri-
tores no tienen calenlo muy fijo sobre el mimero de los Israclitas
que salieron de Egipto. Ya cuentan cerca de dos millones , ya dos
millones y mas; algunas veces suclen poner hasta cerca de tres :
aumentando 6 disminuyendo, segun la necesidad presente. Estas
variaciones pueden tener su comodidad ; sin embarzo un millon de
mas & de menos, ‘sobre dos & tres, no es una bagatela. Bdit,
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tecientas mil almas; supongamos que solamente trecientos
mil Israelitas hayan consagrado & Dios en esta ocasion, la
quinta parte de sus bienes ( en esto nada hay, que no haya
podido inspirarles el fervor de su celo y el gozo de su li~
bertad ), y no le graduemos 4 cada uno mas que ciento y
cincuenta libras (1) uno con otro en esta forma: setenta y
cinco de caudal propio, ¢ igual cantidad por la parte que le
hubiese correspondido de lo que quitaron & los Egipeios (2):
estas suposiciones no tienen ciertamente nada de exorbi-
tante. Pues si multiplicais 300,000 , por 150, tendreis un
total de 45,000,000. Tomad la quinta parte, ytendreisjus-
tamente nueve millones, es decir, tanto, 6 mas, de lo que
se necesitaba para hacer el Taberniculo y todas las obras
descritas por Moisés.

§ V. Refutacion de lo que se podria objetar contra los ealculos
anteriores.

¢ Qué teneis que oponer contra los calculos preceden-
tes ? ; Repugnais estas valuaciones de Calmet:y de Pelle-

tier, porque uno era monge y ambos franceses ? Pues ved
escritores que no son franceses ni monges : dos ingleses son

los que se os objetan.
Decis (3) que eran unos pobres hombres, B ernard

(1) Libras. La libra tornesa es con corta diferencia un franco;
asi 150 libras hacen como 30 pesos fuertes.

(2) Que quitaron d los Egipcios. Se hubieran podido atiadir
los despojos delos opresores, arrojados por las olas sobre las playas
del mar rojo, en donde estaban los Israelitas, y los que pudieron
quitar & Jos Amalecitas despues de la wictoria que les ganaron. El
historiador dosepho , dice que fueron muchos unos y otros. Edit.

(3) Decis. V. Diceionario Filosofico. Bernard, inglés , natural
de Worcester, fué uno de los hombres mas instruidos en todos los
ramos de las bellas letras. Sabia el griego , hebreo y easi todas las
lenguas orientales; las matematicas y la astronomia; estaba ver-
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y Cumberland (1).Enhorabuena , pero estos pobreshom-
bres eran gentes hébiles , y sabios de un mérito distingui-

do; conocian la antigiiedad , habian profundizado la cues-
tion que ftralan, y sobre la que probablemente vuestros
escritores no han reflexionado sino muy superficialmente.

Sea lo que fuere de las valuaciones de estos sabios , no-
sotros no nos hemos limilado 4 ellas , sino que hemos ana-
dido dos millones por lo menos , y estamos seguros de que
no faltarian artifices , que de buena gana sc encargasen de
hacer por nueve millones todas las obras mencionadas en
el Exodo , con tal de que se estuviese 4 la descripcion lite~
ral, que hace Moisés, yno cambiasen como hacen vues-
tros criticos, la madera en bronce ylos adornos ligeros
de plata , en plata maciza.

Tal vez creereis que es mucha exageracion graduar en

sado en el conecimiento dela antigiiedad , de la eritica, ete. Eseribib
diversas obras , y ‘entre otras nn excelente tratrado sobre los pesos
y medidas de los Oricntales, que se halla en el comentario del
doctor Pocock , sabre el profeta Oseas. Pero ¢l autor lo ha aumen-
tado despues mucho y publicado separadamente. Edit.

(1) Cumberland. Ricardo Camberland , doctor en la universidad
de Cambridge , ohispo de Peterhun%ug, se distingnié tambien por
una vasta erndicion. Poseyd todos los antores griegos y latinos, la
filosofia,, las matemiticas en todas sus partes, ele. La investiga~
cion del origen de los pueblos antignos, y el estudio del texto y de
las versiones antiguas dela Escritura Santa en' las lenguas origi-
nales , fiieron por mucho tiempo sus principales estudios. Se dice
que aprendio el copto 4 la edad de 83 afios. Ha dejado dos sabios
tratados , uno scbre fcyee: naiurales , y oiro sobre los pesos y me-
didas de los Hebreos. Cuando se vé 4 ciertos bellos espiritus , eon
su erndicion superficial , tratar con tanto desprecio a unos hombres
de este mérito , hay razon para incomodarse. Por lo'demas , los In-
gleses no deben admirarse de ver tratados de esta suerte 4 sus sa-
bios compatriotas , cuando todos los sabios franceses han tenido la
misma suerte. Edit.
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selenta y cinco libras la parte, que de los despojos de los
Egipcios toc 4 cada uno  de los trecientos mil Israelitas ,
contado sobre la base de dos millones de almas de que se
componia este pueblo. ; Pero,, para juntar setenta y cinco
libras , se necesitan muchas joyas de oro, muchas telas®ri-
cas y lienzos finos ? Reflexionad que nuestros Hebreos en
esta ocasion nd perdonaron diligencia alguna , 4 fin de ob-
tener de los Egipcios esta especie de indemnizacion de sus
trabajos ; que los referidos Egipcios , considerdndolos des-
pues de tantos prodigios, como un pueblo especialmente
protegido del cielo, temiéndolos , deseando se retira-
ran (1), ylisongedndose tal vez de que volverian , sehayan
apresurado 4 prestarles lo que les pedian ; mucho mas
cuando Dios habia preparado sus corazones , y dado gra-
eia ¢ su pueblo (2), para que le prestaran los Egip-
cios.

¢ Querriais mas bien decir que essuponer demasiado hu-
biese en dos millones de hombres , trescientos mil ; que uno
con oiro poseyese cada uno el valor de veinte y cinco escu-
dos? Pero suponed ; en el pais que querais , aunque sea ¢n
aquellos en que somos tratados merios favorablemente,
mas de dos millones de Judfos de todas condiciones, la-

_l)r;xﬁorns , pastores, artesanos , comerciantes efe., que

tengan tiempo para vender lo que no se puedanllevar, y
que se retiren libremente con todos sus efectos : estamos
segurosde que sca el que fuere el estado de que los saqueis,
y el pais & que los lleveis, al cabo de tres meses se hallarén
mas de trescientos mil que posean el valor desetenta y cin-

(1) Deseando se retiraran. Letata est Zgiptus in profectione
eorum., dice el Salmista. dut.

. S . L

(2) Gracia d supueblo. Petierunt ab Eqgiptiis pasa aured...
B : : ; s
Icai‘emguc ph:rmmm. Dominus autemn dedit grafiam ut com -
madarent eis. Exodo. Aut.
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co libras uno con otro (1). ; Os imagmais que nuestros
abuelos hayan sido menos industriosos y activos que sus
descendientes ; 6 que nosotros , exceptuando & nuestros

=

(r) no con otro. Esto se puede inferir de lo que ha sucedido
mas de tna vez 4 la nacion judia en los tltimos siglos. Desterra-
dos , aunque en menos namero, de diversos estados , el trastorno
del comercio y de las rentas, ocasionado por su salida ; obligaba
inmediatamente & Mamarlos otra vez; prucha inequivoca de que
no se habian llevado pequeiias sumas. ; Por qué fatalidad esta na-
cion que siempre ha sacado tanta plata de los paises que ha dejado,
solo de Egipto hubiera salido pobre?

Citemos solamente el ejemplo de los Judios de Espana, Despues
de machas persecuciones crueles , que en muy poco tiempo se
succedieron , fueron lanzados de estos reinos, por edicto de Fer-
nando y de Tsabel. No se les dieron mas que cuatro meses para pre-
parar su marcha, y aun se lesrevoco , dice M. Yoltaire, el permiso
que al principio se les habia concedido dellevarse el oro y las pie-
dras, y se les obligh 4 cambiar uno ¥ ofras por mercancias. Sin
embargo aseguran todos los escritores que se levaron prodigiosas
sumas. Mariana , celoso panegirista de Fernando y de Isabel, y que
Jor consiguiente no tenia interes alguno en aumentar estas sumas,
conviene en que eran inmensas. £l no pudo disimular quelos po-
Liticos censuraron & Fernando , hubiese cometido una falta conside-
rable , y dado un golpe fatal & sus estados con esta expulsion, que

enriquecid a los paises vécinos. Magno uti eartim provincid- |
g

rum compendio ad quas copiarum ac pecunie magnamn partem,
aurum , argentum , gemmis, veslemque pretiosam secum de-
tulére, Sin embargo que no salieron de Espafia mas que ciento se-
tenta mil familias , segun algunos escritores espafioles , & ciento
veinte mil segan los Judios. El Ensayo sobre Ia historia general
las reduce todavia 4 menor nimero, y si se cree 4 su autor, no
ascendian mas que & treinta mil familias : probablemente estaba
mejor informado. & Pues qué'son éreinta mil familias comparadas
con un pueblo de mas de dos millones de almas?

Tal vez se dird que la Espafia era entonces mas rica que lo fué
Egipto, en tiempo de nuestros padres, y que Tos Egipcios no co=
nocian las minas del Peru. No; pero las temian en su pais, puss

DE UNOS JUDIOS.
hijos, 4los que ya no ahogan, somos mucho mas bien
tratados que lo fueron nuestros padres, en los paises en quese
nos tolera ; nosotros 4 quienes casi en todas partes se'vende
tan caro, el poco aire mal sano que se 1105 deja respirar?

Mas sin hablar de nosotros, ni de nuestros padres,
¢ cuales el pueblo de dos 6 tres milloues de almas , que
habite un pais fértil y calto, en el cual no se pudieran en-
contrar trescientos mil hombres, duefios cada uno del va-
lor de setenta y cinco libras, ¢ lo que eslo mismo, en
disposicion de franquear en una ocasion inleresante , y en
un transporte de celo, setenta y cinco francos por cabeza ?
¢ Podreis citar uno solo? ; En donde esté pues la imposi-
bilidad, de que nuestros padres hayan hecho entonces lo
que en iguales circunstancias podria hacer cualquicra otro
pueblo tan numeroso como ¢l ? .

§ VL. Causas, de los errores de eslos criticos sobre esta materia.

Los molivos por que 05 engaiiais, asi como yuestros es—
critores , son en-primer lugar yuestras voluntarias y falsas
preocupaciones , en 6rden al estado de los Hebreos en
Egipto. Acabamos de pintarlo segun la escritura , es de-
cir, segun los tinicos monumentos que pueden instruirnos.

Avos, por el contrario , se os antoja figurarlo de otromodo,

y exagerar hasta el exceso su miseria.
§
No se puede negar , que sometidos 4 los reyes de aquel

Dinr]r.\;n de Sicilia,, Agatarchides y otros antiguos , nos lo asegaran;
y parece que estas minas fueron explotadas mucho tiempo antes
del uso del fierro, y por consiguiente en tiempos muy remotos.
Strabon refiere, que cuando estaba en Egipto , se volvieron i abrir,
y seencontraron en ellas los ntensilios de cobre de que los antiguos
obreros se habian servido para su laborfo. Edit. — Nota. En
el cap. cxt de sn Ensayo sobre las Costumbres (t. 1v de la edic. en
12 vol. en 89) ¢s en donde Voltaire refiere los hechos de que aqui

se trata. Vot nuepa.
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pais , hayan vivide algun tiempo en la opresion, y gemido
bajo un yugo duro y tirinico. Pero, si tomando muy 4 la
letra losnombres de seryidumbre, cautividad y esclavitud,
0s representais 4 nuestros padres en Egipto , como esclavos
que trabajaban atados 4 la cadena, como los remeros de
vauestras galeras, 6 los negros en vuestras colonias ; os en-
gafiais y deberiais conocer mejorel valor de los tropos (1).

En segundo lugar os engaiia , el que confundiendo ma-
lamente los tiempos, os figurais 4 los Israelitas, al llegar
al monte Sinay , en el mismo estado, enquesin una proyi-
dencia particular, se hubieran visto al fin de los cuarenta
anos , que pasaron -en estos desiertos. ; No hubiera sido
mas racional distinguir estas dos épocas , y poner alguna
diferencia entre una y otra ?

Es cierto que antes de [legar al Sinay, se hallg este pue-
blo sin pan y sin agua. ; Pero qué prueban estas escaseces
pasageras? ;jNo concebis que se puede, principalmente
en desiertos forribles, tener oro y plata, y carecer de
pan, pedrerias y telas preciosas, y no tener agua? Ricas
carayanas han experimentado igual suerte en los mismos
lugares : ;v le ha ocurrido dnadie nferir de aqui que eran
pobres, indigentes y que estaban faltas de todo, porque
carecian de agua?

(x) Elvalorde los tropos. Estos nombres figurados y enérgicos
de cautividad , esclavitud , etc. ,los usan tambien los Judios, para
explicar su actual situacion en diferentes comarcas de Ia Ertropa,

como Italia, Polonia, ¢fe., y aun en Holanda, en donde son mu-
chos yricos, y en Inglaterra, en donde han estado 4 punto de na-
turalizarlos.

El sabio critico podia acordarse de que, por su confesion , nues-
tros padres, aunque cautivos y esclavos en Babilonia, se enri-
quecieron alli. La idea de pobreza y de indigencia no estd desde
luego necesariamente ligada al estado que nosotros llamamos escli-
vitud , ete. Edit.
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Finalmente os engafia, el que no os formais una idea
exacla de esta grande emigracion de un pueblo inmenso,
activo, indusirioso, que salia de un-pais rico y fértil;
emigracion anunciada mucho tiempo antes, y que por
consiguiente habia corrido tiempo bastante para prepa-
rarse; ; cuanios millones mas no se hubieran llevado de
Francia yuestros protestantes, si hubiesen estado tan bien
prevenidos de su salida, si todos hubierari dejado aquel
reino y lo hubiesen dejado libremente , bajo de un mismo
gefe , y con todas sus familias y todos sus efectos! jAh!
decss que estos reformados ,en nimeroincomparablemente
menor que nuestros padres; mucho tiempo perseguidos,
como ellos, y obligados 4 salir con precipitacion ; sacaron
de su intolerante patria muchos millones (1), ¢y creis que
los Hebreos eran muy pobres “al salir de Egipto? ¢ Con
ojos imparciales habeis visto tantas riquezas en una parte
y tanta indigencia en otra? Esta indigencia exirema,
esta penuria, en que suponeis al pueblo judio al pie del
monte Sinay, 1o es desde luego ni cierta ni aun verosimil.
Es una pretension’, que no esta apoyadaen prueba alguna
y que desmienten los textos formales de 1d Escritura. Juz-
gandoporellos, como debe ser, no teneis fundamento racio-
nal que oponerles : los Israclitas dehian estar en disposi-
cion de franquear todos los gastos, y mucho mas, dela
construecion del Tabernaculo: luego esta construccion no

If_lj Muchos millones. En la posdata del Tratado de la Toleran-
cia M. Voltaire hace decir al conde de Avaux, que un solo hombre
habia ofrecido descubrir mas de'veinte millones , que los Protestan-
tes sacaban de Francia. Juzgad de lo demas por esta oferta, y ved
si el sabio critico tendra valor, despues de esto, para disputar so-
bre los cuarenta y cinco millones que suponemos 4 los Israelitas,
comprendiendo en esta cantidad sus propios bienes, y los despojos
que quitaron 4 los Egipeios. Edit.




118 CARTAS

era imposible. Pues bien , este hecho,, posible en si mismo,
se halla consignado en el mas antiguo y mas respetable de
sus libros , supuesto en todos los demas, digado con todos
los acontecimientos que se le siguen y le preceden,, y sos=
tenido, en fin, por la tradicion mas constante : yanas con-
geturas no hastan para trastornar la verdad.

Somos, ete.
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CARTA VI

Sobre los pretendidos veinte y cuatro mil Israelitas degollados eon
ocasion de las mugeres Moabitas y del culto de Beelphegor.

Acapamos de ver 4 vuesiros doctos y juiciosos eriticos,
representar el castigo de los adoradores del Becerro de
010, lan excesivo en su rigor, como impracticable en su
ejecucion, y para probar mejor uno y otro, afiadir de un
golpe, contra el tenor del texto y el testimonio de las me-
jores versiones , veinte mil hombres 4 tres mil ; que fueron
los que perecieron en esta ocasion.

Con el mismo espiritu de candor € imparcialidad ; eon
que ponderan todavia los veinte y cuairo mil Israelitas
degollados, hablan de las mugeres Moabitas , y del culto
de Beelphegor. Si se escucha 4 estos escritores , amigos de
la verdad : Estos veinte y cuatro mil hombres fueron
fratados rigorosisimamente para expiar la falta que
cometid uno svlo, la cual, despues de todo, no era un
crimen tan grande. Dos proposiciones, de las que infie--
ren, que el hecho es increible, y que la relacion, que se
lee en el Pentateuco, no puede ser de Moisés.
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Examinémoslas , y por lo que diremos se podra juzgar
del grado de confianza, que merecen estos crilicos y sus

semejanies, aun cuando hablan en un tono que manifiesta

que estan muy seguros de lo que dicen.

§ L 8i es cierto que estos veinte y cuatro mil hombres faeron de-
gollados para expiar la falta de uno solo.

« Tmdal, decis, Collins, etc., que no pueden concebir
que Moisés haya hecho morir veinte y tres mil Israeli-
tas por haber adorado al Becerro de oro, tienen las mis-

‘mas dificultades sobre los otros-veinte y cuatro mil

degollados por su drden para expiar la falta de uno

solo , sorprendido con una muger Moabita (%). »

A las mismas dificultades podriamos dar las mismas res-
puestas. Vedlas mas arriba, pues si no nos engafiameos ,
satisfacen bien.

¢ Pero es muy seguro que eran inocentes estos veinte y
cuatro mil hombres ? ; lo es igualmente que fueron de-
gollados? ; y en fin por ordende Moisés, para expiar la
falta de uno solo? Aunque estas aserciones se objetan con
mucha confianza; sin embargo, para asegurarnosde su cer-
teza, consultemos el libro de los Nimeros, én donde se
refiere este hecho. Ved aqui lo que se lee en €1, al capitulo
vemle y coico.

« Y moraba en aquel tiempo Israel en Setim , y fornicé
» el pueblo con las hijas de Moab, las cuales los llamaron
». 4 sus sacrificios. Y ellos comieron y adoraron los dio-

(1) Unamuger Moabita. Coshi (asi se Hama esta muger ) ne
era Moabita, sino Madianita é hija de uno de los reyes de este Jiais.
Este esun ligero descuido, que M. de Voltaire ha tenido caidado
de corregic en otra edicion, enla que ha evitado este pequeno error
a sus escritores : ojala hubiera evitado otros muchos. Edit.




